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VILAKONE OY BRUKSANVISNING OCH SERVICE INSTRUKTIONSBOK

1.	 PRESENTATION

1.1.	Försäkran om överensstämmelse
EG - Försäkran om maskinens överensstämmelse

Tillverkare:		  VILAKONE OY

Adress:		  Lamminkatu 3
			   FIN-32200 LOIMAA
			   FINLAND

Försäkrar härmed att,

Modell		 Sopvals	

Typ       		  Serienummer	
13122140				  
					   
					   

	
är tillverkad i överensstämmelse med Maskindirektivet (Direktiv 2006/42/EC), inklusive 
tillägg.

Vid konstruktion av maskinen har tillämpats följande harmoniserade standarder och 
referensstandarder (eller delar däri) 

SFS-EN ISO 12100 ; 						    

För säkring av kvalitet utnyttjar vi ett ledningssystem som är certifierat enligt ISO 9001:2008.

Tekniska tillverkningsdokumentation 	
sammanställas av: 		  Konstruktionschef på Vilakone Oy
Adress:			   Lamminkatu 3
				    FIN-32200 LOIMAA, FINLAND

Loimaa		  		

		             	
Juha Kumlander
Verkställande direktör

Officiell endast med original stämpel
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VILAKONE OYBRUKSANVISNING OCH SERVICE INSTRUKTIONSBOK

1.2.	 Generell

1.3.	 Typskylt

Denna bok handlar om Wille Optim 120 och 140 sopvalsar och ges råd och anvisningar om säkerhet, 
drift och serviceåtgärder, som är samtliga grundfaktorer för att du ska kunna utnyttja ditt nya 
motorredskap på mesta möjliga effektiva och ekonomiska sätt.

Även om du har vanat vid WILLE som arbetsredskap, vill vi uppmana dig att läsa noga igenom den-
na handbok. Den innehåller nämligen ny information som du bör ta del av.

Kontrollera att arbetsredskapets storlek valts i enlighet med rekommendationerna på basmaskinens 
stabilitet. 
ANVÄND ALDRIG FÖR STORA ARBETSREDSKAP

Vilakone Oy ansvarar inte för maskinens kompatibilitet med andra tillverkares basmaskiner, för säk-
erheten vid kombination med sådan maskin och alltså inte heller för eventuella skador som uppstår 
vid kombinationen.

Vilakone Oy utvecklar kontinuerligt sina maskiner och förbehåller sig därför rätten att utan förhandin-
formation vidta produktförändringar.

Vilakone Oy ansvarar ej för de eventuella skador som eventuell inkorrekt information i denna hand-
bok kunnat förorsaka.

Vilakone Oy förser varje maskin och redskap med en s.k. typskylt. 
På typskylten står maskinens typ, serienummer, tillverkningsår och vikt.  
Skylten är utrustad med CE-märkning

Exempel. 
Type 			   13122140 
Serial No 		  1500 
Production year 	 2014 
Mass 			   320 kg

Skriv typinformation av din maskin

Typ 			   ____________________________ 

Tillverrkn nr 		  ____________________________ 

Tillverrkn år	 	 ____________________________
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VILAKONE OY BRUKSANVISNING OCH SERVICE INSTRUKTIONSBOK

2.	 SÄKERHET

Bekanta dig noggrant med maskinens och arbetsredskapets 
bruks- och serviceanvisningar innan du tar den i bruk. 

VARNINGAR SOM ANKNYTER TILL REDSKAPET:

Sätt inte in händer eller fötter och inte heller andra 
främmande föremål i den roterande valsen. Försäkra dig 
om att basmaskinen stängts av och snabbkopplingarna har 
frånkopplats.

Använd vid behov tillräcklig vattning, så att det inte uppstår 
damm. Håll fönstren stängda och använd fläkten. Eftersom 
den är försedd med filter. Skall du också se till filtrets skick.

En roterande borste kan flyga in stenar eller annat material 
under borstning. Se till att maskinens riskzonet är fritt från 
personer och hålla borstens skydd intakt och på plats.

Reservera tillräckligt svängutrymme när redskapen är 
kopplad till basmaskinen.Kör ytterst försiktigt om det finns 
utomstående personer eller föremål i närheten.

Med sidoförskjutning i ytterläge är borstvalsen utanför 
maskinens driftbana. Se upp för hindrar.

Borstens vridning kan orsaka krossskada. Arbete i riskzonen 
av borstens rörelser är förbjudet medan maskinen är igång.

Kontrollera efter att du har bytt redskapet att den är låst på 
plats och att låsningen är säker.

Ett kopplat redskap måste ovillkorligen sänkas i markläge, 
motorn slås av och startnyckeln tas ut, när man lämnar 
maskinen.

Vid reparation får maskinen inte stödjas upp endast med 
lyftanordning eller maskinens komponenter.

Sätt servicestödet på plats i lyftcylindern om du är tvungen att 
tillfälligt gå i riskzonet av den upplyfta redskapet

Kontrollera att arbetsmaskinens storlek har valts i enlighet 
med basmaskinens stabilitetsrekommendationer. Håll 
arbetsredskapet så lågt som möjligt under förflyttningar. 
ANVÄND INTE EN ALLTFÖR STOR REDSKAP

Om maskinen eller apparaten upphör fungera, stanna 
alltid motorn innan du börjar felsökningen. En maskin med 
funktionsstörning kan återstarta oväntat.

En vätskestråle från hydrauliken under högt tryck kan tränga 
in genom huden. Lösgör inga hydraulkomponenter eller deras 
delar före trycket har avlägsnats. Håll öga på att slangarna 
och kopplingarna är i skick.

BEKANTA DIG MED  
BRUKSANVISNINGAR

SE UPP FÖR ROTERANDE DELAR  
 
 

UNDVIK DAMM 
 

SE UPP FÖR MATERIAL SOM 
KASTAS FRÅN BORSTEN 

RISKZON 5m  
 

 

KLÄMRISK 

REDSKAPETS KOPPLING 

SÄNK NED REDSKAPET  
 

BLI INTE UNDER MASKINEN 

 

STABILITET 
 
 

FUNKTIONSSTÖRNINGAR 
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tomasta menettelystä elinkeinotoiminnassa.

seen valmistukseen, perustuen lakiin sopimat-

Pidätämme kaikki oikeudet piirustuksen mukai-

muihin kuin meidän sallimiin tarkoituksiin.

luovuttaa kolmannelle henkilölle, eikä käyttää

Sitä ei saa ilman suostumustamme kopioida,

Tämä piirustus on Vilakone oy:n omaisuutta.

Piirustuksen numero

VILAKONE OY

Tulostus pvm.

Valmiste

Liittyy

Nimitys

MassaSuunn.

Tark.

Revisio

Merkki Muutos Pvm. Muuttanut Hyv.

Kpl/kone

 

PainoväritMitat

Korkeus

Leveys

A4

9.11.2012 LK

105 mm
90 mm

Musta PANTONE Process black 

Tarrat

Ohjetarra, joystick

1

Wille 355-855

41603606

Pohjaväri valkoinen

Keltainen kehys = leikkauslinja

Pohjan värinen kehys 3 mm leveä, musta kehys 2mm

Leikkauslinja merkitty keltaisella 
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VILAKONE OYBRUKSANVISNING OCH SERVICE INSTRUKTIONSBOK

2.2.	 Varningar i den här instruktionsboken

I den här instruktionsbok används följande varnings- och försiktighetstexter

FARA!

Varselord FARA används i fallet med en omedelbar och allvarlig risk för dödsfall eller personskada. 
Till exempel klämrisk mellan vridramen, som orsakar i krosskada.

VARNING!

Varselord VARNING används i fallet med mindre riskfaktorer med mindre sannolikheten.

OBS!

Observationer ger särskilda instruktioner som är avsedda att förhindra de vanligaste felen och för att 
minska förekomsten av felaktiga operationer och hindra framväxten av skador på utrustningen. 

		  Säkerhetsrelaterade ställen i bruksanvisning och service instruktionsbok är också  
		  märkta med denna varningstriangel symbol
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2.3.	 Varningsindikationer i instruktionsboken och maskinen

Se bruksanvisning och service instruktionsbok

Följande märkning och varningsskyltar används i instruktionsbokens allmänna säkerhetsanvisningar, 
på arbetsmaskinen och i basmaskinens driftställe.

Klämrisk under lastaren - håll säkerhetsavstånd från maskinens upplyft 
lastare och använda servicestöd i lyftcylinder.

Klämrisk om maskinen välter - använda säkerhetbältet 
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3.	 MASKINENS INTRODUCTION
På följande sidorna finns det en kort introduktion för din nya maskin

Sopvalser är avsett för sopning av  snö, slask, sand mm. året runt. Sopvalsen är utformad för att 
samla föroreningar i en plats för lastning och transport.

Valsens ändar är fria, vilket gör det möjligt att borsta nära väggar eller kantstenar. 

I grundläggande funktionerna sopvalsen har hydraulisk justering av borstens vinkel och 
sidoförskjutning. Lutningen i tvärriktning ger gott borstningsresultat även om basmaskinen gungar.   
Sopvalsen också har en bevattningsmunstyck för dammbindning.

Användning av sopvalsen förutsätter att basmaskinen har lämpliga mekaniska infätsningar och är 
försedd med motor- och sylinderhydrauliken.

För mera upplysning om maskinen kontakta tillverkaren.

3.1.	 Sopvals modeller och kompatibilitet med basmaskiner
Wille optim -sopvalsar är planerad för användning med Wille -basmaskin. De primära kombinationer 
av sopvalsar och maskinmodeller visas i tabellen nedan.  
För lämpligheten hos äldre modeller, kontakta tillverkaren eller återförsäljaren.

Modell Kompatibilitet med basmaskiner:
Sopvals 120 Wille 265
Sopvals 140 Wille 265, Wille 355B, Wille 365

Vilakone Oy ansvarar inte för maskinens kompatibilitet med andra tillverkares basmaskiner. 
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4.	 BRUKSANVISNING

OBS!  
Det är möjligt att använda sopvalsen endast om basmaskinen har hydraulisk beredskap för det.

1.	 Koppla sopvalsen till redskapsbärarens snabbkoppling, minns alltid koppla på snabbkopplarens 
låsningstappar och låsa de.

2.	 Kontrollera att snabbkopplingar är rena, rengör dom vid behov, när smutsen kan gå till maskinens 
hydrauliska system via snabbkopplingar.

3.	 Fästa hydraulslangarnas snabbkopplingar
•	 sopvalsens rotation 			   motorhydraulik
•	 sopvalsens vinkelsätning 		  sylinderhydraulik
•	 sopvalsens sidoförskjutning		  sylinderhydraulik
•	 vridmotorens överströmmning 	 tanklinje
•	 vattensnabbkoppling 			  till bevattningslinjen

4.	 KONTROLLERA, att hydraulikslangarna är kopplade på rätt plats och ordentligt på plats.

5.	 Lyft armarna en aning uppåt och borstanordningens bakre stödben (2 st.) till sitt övre läge samt 
flytta det främre stödbenet till den plats som är reserverad för det i fästramen.

6.	 Ställ lastarstöd på sin plats.

Med maskin med 3-punkslyft, se maskinens bruksanvisning.

4.1.	 Infästning av sopvalsen

1.	 Lämna borstanordningen i sådant läge att du kan sänka 
stödbenen till förvaringsläge.

2.	 Stanna motoren

3.	 Ställ stödbenen till lagringspositionen (se bilden)

4.	 Avspänna tryck av hydrauliksystemet.

5.	 Lossa snabbkopplingen och ställ dammskyddskupor på

6.	 Placera slangor så att de inte ligger på marken.

7.	 Sätt valsen ner så att lameller inte rör vid marken

8.	 Lossa snabbkopplinstappar

9.	 Koppla fri toppstången (3-punktslyft)

VARNING! 
Hantera aldrig snabbkopplingar våldsamt, till exempel genom 
att slå dem med hård föremål, snabbkopplingen kan skadas 
och fungerar inte ordentligt.

4.2.	 Frånkoppling av sopvalsen
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Bevattningslinje
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4.3.	 Inställningar och sopningsanvisningar

Justera valsen till en lämplig position före användning:

•	 Sänk lastare på lastarstöden.

•	 Vänd snabbkoppling med skopsylindrar så, att sopvalsen spelrörelse är nästan i mitten.

•	 Om du vill att borsten inte kastar för långt, kan valsen lutas lite framåt.

OBS!  
Om lameller trycks ner mot marken för mycket, kan de slitas särdeles snabbt.

VARNING ! 
Observera utomstående personer och föremål då du använder borsten, eftersom materialet 
eventuellt kan stänka långt under borstningen.

Borsten kan luta vid användning av sidoförskjutning. Kontrollera med vattenpassen att borsten är 
horisontal under borstning. Justera positionen med snabbkoppling eller 3-punktslyftens topstång.

4.4.	 Transportkörning

•	 Vid körning, märk väl att sikten framåt är värre 
än när man kör utan ett redskap

•	 Arbetsredskapet ökar basmaskinens yttre 
dimensioner. Ta hänsyn till detta i synnerhet då 
du kör i trafiken.

•	 Håll arbetsredskapet möjligast lågt under 
transportkörningen
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5.	 SERVICE INSTUKTIONER

Kom ihåg följande vinkar och instruktioner innan du början göra översynen

•	 En ren maskin underlättar och försnabbar ditt arbete

•	 Följ alltid obetingad renhet vid alla översynsåtgärderna

•	 Stoppa alltid motor före översynsåtgärder

•	 Om du inte är säkert vad du gör, var god kontakta din återförsäljare eller tillverkaren

•	 Hälla inte spilloljan på marken utan ta den att förstöras

5.1.	 Allmänt

Kontrollera slanganslutningarnas täthet och skick.

Smörj de ställen som är försedda med smörjnipplar, torka av utsprutad smörja omkring nipplar så att 
den inte sammlar orenhet i sig.

Rengör sopskopan alltid vid arbetsdagens slut eller vid behovet oftare.

FARA! 
Vid tvättningen, när redskapet är lyft upp, minns alltid stöda lastaren.  
FARA ATT KROSSAS UNDER

5.2.	 Dagliga översyn

Kontrollera kedjelådans oljemängd efter varje 200 
drifttimmar.

Oljenivån skall ligga vid kontrolöppningens nedre 
kant, när kedjelådan är i vågrät position

Oljevolymen är ca 5 l

Oljetypen vid primärmonteringen är: Neste Hypoidi 
MP 80W/90 GL5. Använd alltid bara oljetypen 
använd av tillverkaren vid primärmonteringen eller 
motsvarande oljaav andra tillerkare

5.3.	 Kontrollera oljemängden i kedjelådan
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Lameller bytas ut vid behov. 

OBS! 
Om lameller slitas särdeles snabbt, kontrollera, att valsens position är justerat rätt.

Utbyte av lameller:

1.	 Ställ sopvalsen till stödbenen på stadigt underlägg

2.	 Lossa muttern och flänsen i valsens ända

3.	 Ta bort gamla lameller och avståndsbrickor från valsen

4.	 Ställ koniska lameller som hör till den nya lamellserien i båda ändor av kedjelådan. Se bilden.

5.	 Därefter dra avståndsbricka och rak lamell i tur och ordning

6.	 Sist kommer två lameller sida vid sida

7.	 Efter lamellernas montering dra flänsen på och dra lemellerna till med muttern så att de inte kan 
svänga om av sig själv

5.4.	 Anvisningar på utbyte av borstlameller

För reservdelsnummer och andra information av reservdelar, se reservdelskatalog.
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6.	 FELSÖKNING OCH RESERVDELAR

STÖRNINGENS TYP STÖRNINGENS ORSAK ÅTGÄRDER
borsten roterar inte, eller roterar 
långsamt

slangar har kopplats oriktigt byt snabbkopplingens ordning
skadad snabbkoppling kontrollera snabbkopplingar
för låg oljetillförsel kontrollera basmaskinens 

hydraulik
valsens vridning fungerar inte skadad snabbkoppling kontrollera snabbkopplingar
valsens sidoförskjutning 
fungerar inte

skadad snabbkoppling kontrollera snabbkopplingar

borsten slits snabbt trycket på borsten är för stort lätta trycket på borsten
borsten slits ojämnt borsten är inte justerat i 

horisontal position
justera borsten med snabbfäste 
eller topstång.

VARNING! 
Var försiktig, en defekt maskin kan starta oväntat.  
Stäng av motorn innan du rör vid manöverorganen.

Skadade delar bör repareras eller bytas ut mot nya så snart som möjligt.  
Skadade hydrauliska komponenter måste alltid förnyas.

Beställningsnummer och andra information av reservdelar finns i maskinens medföljande  
reservdelskatalog. 

Alla underhållsarbeten måste utföras av kvalificerade Wille-tekniker. Om problem uppstår, bör du 
alltid kontakta tillverkaren eller en auktoriserad serviceverkstad.

6.1.	 Beställning av reservdelar

1.	 Ange alltid maskintyp, motor- och chassisnummer. Meddela om 
reservdelar avser en speciell maskintyp.

2.	 Ange exakt benämning och nummer för reservdel.

3.	 Ange exakt antal av reservdelar.

4.	 Ange ditt namn och adress samt meddela önskat leveranstid.

Tillverkare:

VILAKONE OY 
Lamminkatu 3 
32200 LOIMAA, FINLAND

Tel. +358 20 5108200 
Fax. +358 20 5108210
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Garantin gäller för av oss levererade nya produkter under en tid av högst 12 månader eller 1000 
driftstimmar, det som först uppnås.	

Garantin gäller delar som har material, eller tillverkningsfel under garantitiden.

Garantitiden förlängs ej p.g.a. stillestånd som orsakats av utbyte, undersökning eller reparation av 
delar.

Sådan komponent som har levererats till Vilakone Oy av underleverantör t.e.x. däck, motor, axlar, 
elkomponenter skall återförsäljare eller auktoriserad Wille verkstad reklamera direkt till respektive 
underleverantör i detta land där skadan har hänt.

Vilakone Oy ersätter ej byte av olja i samband med reklamation. Avtappad olja skall alltid filtreras och 
återanvändas.Endast olja förlorats tillverkningsfel på rör eller slang ersättes.

Vilakone Oy ansvarar ej för eventuell personskada, egendomsskada, annan direkt eller indirekt 
kostnad eller utanbliven vinst samband med ett garantifall. Garantin ersätter ej normal förslitning av 
delar, fraktkostnader, resekostnader samt övertidsersättning.

Garantin gäller under förutsättning att maskinen brukats normalt och skötts och reparerats 
enligt utfärdade instruktioner, att föreskrivna serviceinspektioner utförts vid rätt tidpunkt, att inga 
plomberingar brutits av obehörig person, och att endast original reservdelar använts.

Vilakone Oy tar ej ansvar för skada eller andra olyckstillbud som orsakats av redskap som ej 
tillverkats av Vilakone Oy och som använts ihop med av Vilakone Oy:s tillverkade maskiner.

7.	 GARANTIBESTÄMMELSER
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8.	 TEKNISKA DATA
VILA 120
•	 Valsens bredd 1200 mm
•	 Max. hydr. arbetstryck 190 bar
•	 Max. hydraulflöde 50 l / min

VILA 140
•	 Valsens bredd 1400 mm
•	 Vikt 320 kg
•	 Max. hydr. arbetstryck 190 bar
•	 Max. hydraulflöde 50 l / min

Alternativ snabbfäste: 3-punktsfäste, VILA, TRIMA, KUNTA 

Sidoförskjutning: 240 mm till vänster och 280 mm till höger

8.1.	 Måttritning
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BILAGA 1: STÖDDÄMPARE JUSTERING
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ANTECKNINGAR


